Abstrakt:

Predkladana bakalaiska prace mapuje 10 vyrazii z oblasti gastronomie (kimci, acai, guacamole,
brownies, tofu, quinoa, portobello, panini, pho a tapiok a jejich varianty pravopisné, piipadné i
morfologické), které v poslednich letech vyrazné pronikaji do ¢eské slovni zasoby a v rizné
podobé se v ni ustaluji: vyslovnostné, pravopisné, morfologicky i z hlediska svého vyznamu.
Hlavnim zajmem prace je sledovat morfologickou adaptaci téchto vyrazi, a to primarn¢ jejich
jmenného rodu. Prace u zkoumanych vyrazu sleduje, které vlivy se pii adaptaci uplatiiuji a jaké
dalsi aspekty danych vyrazi maji pti zaclenovani do morfologického systému vliv. Teoreticka
cast prace shrnuje pojeti procesu adaptace prejimanych substantiv v riznych ceskych
mluvnicich a relevantnich odbornych pracich. V praktické Casti je popsana korpusova analyza
danych vyrazi, provedend v souhrnné verzi korpusu syn v6. Prace je tak dil¢im piispévkem k
tématu prejimani cizich vyraz do CeStiny a k mapovani lexikalni zasoby z oblasti moderni

gastronomie.



